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Sicherheitsanleitung für das PISTOL CARBIDE 3 DIE
SETS LEE PRECISION 32 S&amp;W CARBIDE 3DIE
SET

Einleitung
Danke, dass du das PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS LEE PRECISION 32 S&amp;W CARBIDE 3DIE SET gewählt
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim sicheren und effektiven Nachladen von Munition zu helfen. Bitte
lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um die ordnungsgemäße Nutzung sicherzustellen und potenzielle
Gefahren zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, wenn du
Nachladegeräte verwendest.
Halte deinen Nachladebereich sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre alle Nachladekomponenten, einschließlich Dies, Pulver und Zündhütchen, an einem sicheren Ort
außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Überschreite niemals die empfohlenen Ladeangaben, die in den Anleitungen angegeben sind.
Überprüfe immer deine Messungen und Einstellungen, bevor du mit dem Nachladen beginnst.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stelle sicher, dass das Dieset mit deiner spezifischen Nachladepresse kompatibel ist, bevor du es
verwendest.
Verwende die Dies nicht, wenn sie Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung aufweisen.
Vermeide das Einatmen von Staub oder Dämpfen, die während des Nachladeprozesses entstehen können.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Pulver und Zündhütchen, da sie empfindlich auf Hitze und Stöße reagieren
können.
Halte alle Werkzeuge und Komponenten von brennbaren Materialien fern.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz gut belüftet ist, um die Ansammlung schädlicher Dämpfe zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung



1.  

2.  

3.  

4.  

Auspacken des Diesets:

Entferne das Dieset vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe, ob alle Komponenten enthalten sind: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Powder Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper und Anleitungen/LadeDaten.

Einrichten der Nachladepresse:

Folge den Anweisungen des Herstellers für deine spezifische Nachladepresse.
Installiere die Carbide Full Length Sizing Die in der Presse gemäß den Anweisungen, die mit der
Presse geliefert wurden.

Verwendung der Dies:

Carbide Full Length Sizing Die:
Stelle die Die so ein, dass die Patrone richtig dimensioniert wird.
Setze die Patronenhülse in die Die ein und betätige die Presse, um die Hülse zu vergrößern.

Bullet Seating Die:
Stelle die Die für die gewünschte Setztiefe der Geschosse ein.
Lege ein Geschoss auf die geladene Hülse und betätige die Presse, um das Geschoss zu
setzen.

Powder Thru Expanding Die:
Stelle die Die so ein, dass die Hülsenmündung für das Setzen des Geschosses erweitert wird.
Stelle sicher, dass die richtige Menge Pulver während dieses Prozesses abgegeben wird.

Endinspektion:

Überprüfe nach dem Nachladen jede Patrone auf ordnungsgemäße Setzung und allgemeine Qualität.
Bewahre die nachgeladenen Patronen an einem sicheren und geschützten Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Nachladekomponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge keine gefährlichen Materialien im regulären Müll. Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und erfolgreiches Nachladeerlebnis
genießen. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und Compliance.



Safety Instruction Guide for PISTOL CARBIDE 3 DIE
SETS LEE PRECISION 32 S&amp;W CARBIDE 3DIE
SET

Introduction
Thank you for choosing the PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS LEE PRECISION 32 S&amp;W CARBIDE 3DIE SET.
This product is designed to assist you in reloading ammunition safely and effectively. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper use and to minimize any potential hazards.

General Safety Guidelines
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when using reloading
equipment.
Keep your reloading area clean and organized to prevent accidents.
Store all reloading components, including dies, powder, and primers, in a safe and secure location away from
children and pets.
Never exceed the recommended load data provided in the instructions.
Always doublecheck your measurements and setups before proceeding with reloading.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the die set is compatible with your specific reloading press before use.
Do not use the dies if they show signs of damage or wear.
Avoid inhaling any dust or fumes generated during the reloading process.
Be cautious when handling powder and primers, as they can be sensitive to heat and impact.
Keep all tools and components away from flammable materials.
Ensure that your workspace is wellventilated to avoid the accumulation of harmful fumes.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

Unboxing the Die Set:

Carefully remove the die set from the packaging.
Verify that all components are included: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder
Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper, and Instructions/Load Data.

Setting Up the Reloading Press:

Follow the manufacturer’s instructions for your specific reloading press.
Install the Carbide Full Length Sizing Die into the press according to the instructions provided with the
press.

Using the Dies:

Carbide Full Length Sizing Die:

Adjust the die to ensure proper sizing of the cartridge.
Insert the cartridge case into the die and operate the press to resize the case.

Bullet Seating Die:

Set the die for the desired bullet seating depth.
Place a bullet on top of the charged case and operate the press to seat the bullet.

Powder Thru Expanding Die:

Adjust the die to expand the case mouth for bullet seating.
Ensure that the correct amount of powder is dispensed during this process.

Final Inspection:

After reloading, inspect each cartridge for proper seating and overall quality.
Store reloaded ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of hazardous materials in regular waste. Contact your local waste management authority for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can enjoy a safe and successful reloading experience. Thank you for your
attention to safety and compliance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el SET DE
TRES DIES DE CARBIDO LEE PRECISION 32
S&amp;W

Introducción
Gracias por elegir el SET DE TRES DIES DE CARBIDO LEE PRECISION 32 S&amp;W. Este producto está
diseñado para ayudarte a recargar municiones de manera segura y efectiva. Por favor, lee esta guía de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso adecuado y minimizar cualquier posible riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y protección auditiva, al utilizar
equipos de recarga.
Mantén tu área de recarga limpia y organizada para prevenir accidentes.
Guarda todos los componentes de recarga, incluyendo dies, pólvora y cápsulas, en un lugar seguro y
protegido, lejos de niños y mascotas.
Nunca excedas los datos de carga recomendados proporcionados en las instrucciones.
Siempre verifica tus medidas y configuraciones antes de proceder con la recarga.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el set de dies sea compatible con tu prensa de recarga específica antes de usarlo.
No utilices los dies si muestran signos de daño o desgaste.
Evita inhalar cualquier polvo o humo generado durante el proceso de recarga.
Ten cuidado al manejar pólvora y cápsulas, ya que pueden ser sensibles al calor y al impacto.
Mantén todas las herramientas y componentes alejados de materiales inflamables.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté bien ventilado para evitar la acumulación de vapores dañinos.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

Desempaquetado del Set de Dies:

Retira cuidadosamente el set de dies del empaque.
Verifica que todos los componentes estén incluidos: Die de Tamaño Completo de Carburo, Die de
Asentamiento de Balas, Die de Expansión de Polvo, Portacápsulas, Medidor de Polvo y
Instrucciones/Datos de Carga.

Configuración de la Prensa de Recarga:

Sigue las instrucciones del fabricante para tu prensa de recarga específica.
Instala el Die de Tamaño Completo de Carburo en la prensa de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas con la prensa.

Uso de los Dies:

Die de Tamaño Completo de Carburo:
Ajusta el die para asegurar un tamaño adecuado del cartucho.
Inserta el casquillo del cartucho en el die y opera la prensa para redimensionar el casquillo.

Die de Asentamiento de Balas:
Configura el die para la profundidad de asentamiento de bala deseada.
Coloca una bala sobre el casquillo cargado y opera la prensa para asentar la bala.

Die de Expansión de Polvo:
Ajusta el die para expandir la boca del casquillo para el asentamiento de la bala.
Asegúrate de que la cantidad correcta de pólvora se dispense durante este proceso.

Inspección Final:

Después de recargar, inspecciona cada cartucho para verificar el asentamiento adecuado y la calidad
general.
Almacena la munición recargada en un lugar seguro y protegido.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches materiales peligrosos en la basura regular. Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos
para obtener métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o soporte adicional, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada
con el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y exitosa. Gracias
por tu atención a la seguridad y el cumplimiento.



Guide de Sécurité pour le PISTOL CARBIDE 3 DIE
SETS LEE PRECISION 32 S&amp;W CARBIDE 3DIE
SET

Introduction
Merci d'avoir choisi le PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS LEE PRECISION 32 S&amp;W CARBIDE 3DIE SET. Ce
produit est conçu pour vous aider à recharger des munitions en toute sécurité et efficacement. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation appropriée et minimiser tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales
Toujours porter un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et une protection
auditive, lors de l'utilisation d'équipements de rechargement.
Garder votre zone de rechargement propre et organisée pour éviter les accidents.
Stocker tous les composants de rechargement, y compris les dies, la poudre et les amorces, dans un endroit
sûr et sécurisé, loin des enfants et des animaux.
Ne jamais dépasser les données de charge recommandées fournies dans les instructions.
Toujours vérifier vos mesures et configurations avant de procéder au rechargement.
Signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
S'assurer que le jeu de dies est compatible avec votre presse de rechargement spécifique avant utilisation.
Ne pas utiliser les dies s'ils montrent des signes de dommages ou d'usure.
Éviter d'inhaler toute poussière ou vapeur générée pendant le processus de rechargement.
Être prudent lors de la manipulation de la poudre et des amorces, car elles peuvent être sensibles à la chaleur
et aux impacts.
Garder tous les outils et composants éloignés des matériaux inflammables.
S'assurer que votre espace de travail est bien ventilé pour éviter l'accumulation de vapeurs nocives.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation



1.  

2.  

3.  

4.  

Déballage du Jeu de Dies :

Retirez soigneusement le jeu de dies de l'emballage.
Vérifiez que tous les composants sont inclus : Die de mise à taille intégrale en carbure, Die de
sertissage de balle, Die d'expansion à travers la poudre, Porte douille, Cuillère à poudre et
Instructions/Données de charge.

Configuration de la Presse de Rechargement :

Suivez les instructions du fabricant pour votre presse de rechargement spécifique.
Installez le Die de mise à taille intégrale en carbure dans la presse selon les instructions fournies avec
la presse.

Utilisation des Dies :

Die de Mise à Taille Intégrale en Carbure :
Ajustez le die pour assurer un dimensionnement correct de la cartouche.
Insérez la douille de cartouche dans le die et actionnez la presse pour redimensionner la douille.

Die de Sertissage de Balle :
Réglez le die pour la profondeur de sertissage souhaitée.
Placez une balle sur la douille chargée et actionnez la presse pour sertir la balle.

Die d'Expansion à Travers la Poudre :
Ajustez le die pour élargir l'embouchure de la douille pour le sertissage de la balle.
Assurezvous que la bonne quantité de poudre est distribuée pendant ce processus.

Inspection Finale :

Après le rechargement, inspectez chaque cartouche pour un sertissage correct et une qualité globale.
Stockez les munitions rechargées dans un endroit sûr et sécurisé.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout composant de rechargement inutilisé ou périmé conformément aux réglementations locales.
Ne pas éliminer les matériaux dangereux dans les déchets ordinaires. Contactez votre autorité locale de
gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec l'emballage du produit ou visiter le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter d'une expérience de rechargement sûre et réussie.
Merci de votre attention à la sécurité et à la conformité.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI DIE IN
CARBURI PER PISTOLE LEE PRECISION 32 S&amp;W

Introduzione
Grazie per aver scelto il SET DI DIE IN CARBURI PER PISTOLE LEE PRECISION 32 S&amp;W. Questo prodotto è
progettato per assisterti nel ricaricare le munizioni in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e per ridurre al minimo i potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e protezione per l'udito,
quando utilizzi l'attrezzatura per la ricarica.
Mantieni l'area di ricarica pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Conserva tutti i componenti di ricarica, inclusi i dies, la polvere e i primer, in un luogo sicuro e protetto lontano
da bambini e animali domestici.
Non superare mai i dati di carico raccomandati forniti nelle istruzioni.
Controlla sempre due volte le tue misurazioni e impostazioni prima di procedere con la ricarica.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il set di dies sia compatibile con la tua pressa di ricarica specifica prima dell'uso.
Non utilizzare i dies se mostrano segni di danni o usura.
Evita di inalare polveri o fumi generati durante il processo di ricarica.
Fai attenzione quando maneggi polvere e primer, poiché possono essere sensibili al calore e agli impatti.
Tieni tutti gli strumenti e i componenti lontani da materiali infiammabili.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia ben ventilato per evitare l'accumulo di fumi nocivi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio del Set di Dies:

Rimuovi con cautela il set di dies dall'imballaggio.
Verifica che tutti i componenti siano inclusi: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder
Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper e Istruzioni/Dati di Caricamento.

Impostazione della Pressa di Ricarica:

Segui le istruzioni del produttore per la tua pressa di ricarica specifica.
Installa il Carbide Full Length Sizing Die nella pressa secondo le istruzioni fornite con la pressa.

Utilizzo dei Dies:

Carbide Full Length Sizing Die:
Regola il die per garantire una corretta dimensione della cartuccia.
Inserisci il bossolo della cartuccia nel die e aziona la pressa per ridimensionare il bossolo.

Bullet Seating Die:
Imposta il die per la profondità di seduta desiderata del proiettile.
Posiziona un proiettile sopra il bossolo caricato e aziona la pressa per inserire il proiettile.

Powder Thru Expanding Die:
Regola il die per espandere l'imboccatura del bossolo per la seduta del proiettile.
Assicurati che la giusta quantità di polvere venga dispensata durante questo processo.

Ispezione Finale:

Dopo la ricarica, ispeziona ogni cartuccia per verificare la corretta seduta e la qualità complessiva.
Conserva le munizioni ricaricate in un luogo sicuro e protetto.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti di ricarica non utilizzati o scaduti in conformità con le normative locali.
Non smaltire materiali pericolosi nei rifiuti normali. Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai godere di un'esperienza di ricarica sicura e di successo. Ti
ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformità.



Instrukcja bezpieczeństwa dla ZESTAWU MATRYC DO
KARABINKÓW WĘGLIKOWYCH LEE PRECISION 32
S&amp;W

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU MATRYC DO KARABINKÓW WĘGLIKOWYCH LEE PRECISION 32 S&amp;W.
Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc w bezpiecznym i skutecznym ładowaniu amunicji. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i zminimalizować
potencjalne zagrożenia.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i ochronę słuchu, podczas
korzystania z urządzeń do ładowania.
Utrzymuj swoje miejsce ładowania w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj wszystkie komponenty do ładowania, w tym matryce, proszek i spłonki, w bezpiecznym miejscu, z
dala od dzieci i zwierząt domowych.
Nigdy nie przekraczaj zalecanych danych ładunkowych podanych w instrukcjach.
Zawsze podwójnie sprawdzaj swoje pomiary i ustawienia przed przystąpieniem do ładowania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Upewnij się, że zestaw matryc jest kompatybilny z Twoją konkretną prasą do ładowania przed użyciem.
Nie używaj matryc, jeśli wykazują oznaki uszkodzenia lub zużycia.
Unikaj wdychania kurzu lub oparów generowanych podczas procesu ładowania.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi proszku i spłonek, ponieważ mogą być wrażliwe na ciepło i uderzenia.
Trzymaj wszystkie narzędzia i komponenty z dala od materiałów łatwopalnych.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest dobrze wentylowane, aby uniknąć gromadzenia się szkodliwych
oparów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania



1.  

2.  

3.  

4.  

Rozpakowywanie zestawu matryc:

Ostrożnie wyjmij zestaw matryc z opakowania.
Sprawdź, czy wszystkie komponenty są dołączone: matryca do pełnego rozmiaru, matryca do
osadzania pocisków, matryca do rozszerzania proszku, uchwyt na łuski, łyżeczka do proszku oraz
instrukcje/dane ładowania.

Ustawienie prasy do ładowania:

Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dla swojej konkretnej prasy do ładowania.
Zainstaluj matrycę do pełnego rozmiaru w prasie zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z prasą.

Używanie matryc:

Matryca do pełnego rozmiaru:

Dostosuj matrycę, aby zapewnić prawidłowe rozmiarowanie naboju.
Włóż łuskę naboju do matrycy i uruchom prasę, aby przekształcić łuskę.

Matryca do osadzania pocisków:

Ustaw matrycę na żądaną głębokość osadzania pocisku.
Umieść pocisk na naładowanej łusce i uruchom prasę, aby osadzić pocisk.

Matryca do rozszerzania proszku:

Dostosuj matrycę do rozszerzenia wlotu łuski dla osadzania pocisku.
Upewnij się, że podczas tego procesu wydobywana jest prawidłowa ilość proszku.

Ostateczna inspekcja:

Po zakończeniu ładowania sprawdź każdy nabój pod kątem prawidłowego osadzenia i ogólnej jakości.
Przechowuj naładowaną amunicję w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub przeterminowane komponenty do ładowania zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie utylizuj materiałów niebezpiecznych w zwykłych odpadach. Skontaktuj się z lokalnymi władzami
zarządzającymi odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa pozwoli Ci cieszyć się bezpiecznym i udanym
doświadczeniem ładowania. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu i zgodności.



Turvaohjeet PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS LEE
PRECISION 32 S&amp;W CARBIDE 3DIE SET
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS LEE PRECISION 32 S&amp;W CARBIDE 3DIE SET tuotteen.
Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua patruunoiden uudelleenlataamisessa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi oikean käytön ja minimoidaksesi mahdolliset vaarat.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä aina asianmukaista suojausvarustusta, mukaan lukien suojalaseja ja kuulonsuojaimia, käyttäessäsi
uudelleenlatauslaitteita.
Pidä uudelleenlatausalueesi siistinä ja järjestyksessä onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä kaikki uudelleenlatauskomponentit, mukaan lukien dies, jauheet ja sytyttimet, turvallisessa ja
suojatussa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Älä koskaan ylitä ohjeissa annettuja lataustietoja.
Tarkista aina mittauksesi ja asetuksesi ennen uudelleenlataamisen aloittamista.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että diesetti on yhteensopiva oman uudelleenlatauspainosi kanssa ennen käyttöä.
Älä käytä diesiä, jos niissä on vaurioita tai kulumia.
Vältä hengittämästä uudelleenlatausprosessin aikana syntyviä pölyjä tai kaasuja.
Ole varovainen käsitellessäsi jauheita ja sytyttimiä, sillä ne voivat olla herkkiä lämmölle ja iskuille.
Pidä kaikki työkalut ja komponentit kaukana syttyvistä materiaaleista.
Varmista, että työtilasi on hyvin tuuletettu haitallisten höyryjen kerääntymisen estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet



1.  

2.  

3.  

4.  

Diesetin purkaminen:

Poista diesetti varovasti pakkauksestaan.
Varmista, että kaikki komponentit ovat mukana: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Powder Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper ja Ohjeet/Kuormitustiedot.

Uudelleenlatauspainon asettaminen:

Noudata valmistajan ohjeita oman uudelleenlatauspainosi osalta.
Asenna Carbide Full Length Sizing Die painoon ohjeiden mukaan.

Diesin käyttäminen:

Carbide Full Length Sizing Die:
Säädä die varmistaaksesi patruunan oikean koon.
Aseta patruunan hylsy dieen ja käytä painoa hylsyn koon muuttamiseksi.

Bullet Seating Die:
Aseta die halutun luodin istutussyvyyden mukaan.
Aseta luoti ladatun hylsyn päälle ja käytä painoa luodin istuttamiseksi.

Powder Thru Expanding Die:
Säädä die hylsyn suun laajentamiseksi luodin istuttamista varten.
Varmista, että oikea määrä jauhetta annostellaan tämän prosessin aikana.

Loppuvalvonta:

Tarkista jokainen patruuna uudelleenlataamisen jälkeen varmistaaksesi oikean istutuksen ja yleisen
laadun.
Säilytä uudelleenladatut patruunat turvallisessa ja suojatussa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vanhentuneet uudelleenlatauskomponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä vaarallisia materiaaleja tavallisessa jätteessä. Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen
oikeiden hävittämismenetelmien saamiseksi.

Lisätietojen Yhteystiedot
Turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen saamiseksi viittaa tuotepakkauksessa olevaan valmistajan yhteystietoon tai
vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit nauttia turvallisesta ja onnistuneesta uudelleenlatauskokemuksesta. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen ja sääntöjen noudattamiseen.



Säkerhetsinstruktioner för PISTOL CARBIDE 3 DIE
SETS LEE PRECISION 32 S&amp;W CARBIDE 3DIE
SET

Introduktion
Tack för att du valt PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS LEE PRECISION 32 S&amp;W CARBIDE 3DIE SET. Denna
produkt är utformad för att hjälpa dig att återladda ammunition på ett säkert och effektivt sätt. Vänligen läs noggrant
denna säkerhetsinstruktionsguide för att säkerställa korrekt användning och minimera eventuella potentiella faror.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du använder
återladdningsutrustning.
Håll ditt återladdningsområde rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Förvara alla återladdningskomponenter, inklusive dies, pulver och tändhattar, på en säker och trygg plats
bortom räckhåll för barn och husdjur.
Överskrid aldrig den rekommenderade laddningsdata som anges i instruktionerna.
Dubbelkolla alltid dina mätningar och inställningar innan du fortsätter med återladdningen.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att diesetet är kompatibelt med din specifika återladdningspress innan användning.
Använd inte dies om de visar tecken på skada eller slitage.
Undvik att inandas damm eller ångor som genereras under återladdningsprocessen.
Var försiktig när du hanterar pulver och tändhattar, eftersom de kan vara känsliga för värme och stötar.
Håll alla verktyg och komponenter borta från brännbara material.
Se till att din arbetsyta är välventilerad för att undvika ansamling av skadliga ångor.

Instruktioner för installation och användning



1.  

2.  

3.  

4.  

Packa upp diesetet:

Ta försiktigt bort diesetet från förpackningen.
Verifiera att alla komponenter ingår: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder Thru
Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper och Instruktioner/Lastdata.

Ställa in återladdningspressen:

Följ tillverkarens instruktioner för din specifika återladdningspress.
Installera Carbide Full Length Sizing Die i pressen enligt instruktionerna som medföljer pressen.

Använda dies:

Carbide Full Length Sizing Die:
Justera die för att säkerställa korrekt storlek på patronen.
Sätt in patronhöljet i die och betjäna pressen för att storleksanpassa höljet.

Bullet Seating Die:
Ställ in die för önskat djup på bullet seating.
Placera en bullet ovanpå den laddade patronen och betjäna pressen för att sätta bullet.

Powder Thru Expanding Die:
Justera die för att expandera höljet för bullet seating.
Se till att rätt mängd pulver distribueras under denna process.

Slutinspektion:

Efter återladdning, inspektera varje patron för korrekt seating och övergripande kvalitet.
Förvara återladdad ammunition på en säker och trygg plats.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella oanvända eller utgångna återladdningskomponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte farliga material i vanligt avfall. Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i
produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av en säker och framgångsrik återladdningsupplevelse.
Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och efterlevnad.



Bezpečnostní pokyny pro PISTOL CARBIDE 3 DIE
SETS LEE PRECISION 32 S&amp;W CARBIDE 3DIE
SET

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS LEE PRECISION 32 S&amp;W CARBIDE 3DIE SET.
Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně a efektivně přebíjet náboje. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili správné použití a minimalizovali jakákoliv potenciální rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy noste vhodnou ochrannou výbavu, včetně ochranných brýlí a ochrany sluchu, při používání
reloadingového vybavení.
Udržujte svou přebíjecí plochu čistou a organizovanou, abyste předešli nehodám.
Ukládejte všechny komponenty pro přebíjení, včetně dies, prášku a zápalek, na bezpečném místě mimo
dosah dětí a domácích zvířat.
Nikdy nepřekračujte doporučená data zatížení uvedená v pokynech.
Vždy zkontrolujte svá měření a nastavení před pokračováním v přebíjení.
Nahlaste jakékoliv nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že sada dies je kompatibilní s vaším konkrétním reloadingovým lisem před použitím.
Nepoužívejte dies, pokud vykazují známky poškození nebo opotřebení.
Vyhněte se vdechování jakéhokoliv prachu nebo výparů, které vznikají během procesu přebíjení.
Buďte opatrní při manipulaci s práškem a zápalkami, protože mohou být citlivé na teplo a náraz.
Udržujte všechny nástroje a komponenty daleko od hořlavých materiálů.
Zajistěte, aby vaše pracovní prostředí bylo dobře větrané, aby se zabránilo akumulaci škodlivých výparů.

Pokyny pro instalaci a používání



1.  

2.  

3.  

4.  

Rozbalení sady dies:

Pečlivě vyjměte sadu dies z obalu.
Ověřte, že jsou zahrnuty všechny komponenty: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Powder Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper a pokyny/údaje o náplni.

Nastavení reloadingového lisu:

Řiďte se pokyny výrobce pro váš konkrétní reloadingový lis.
Nainstalujte Carbide Full Length Sizing Die do lisu podle pokynů poskytnutých s lisem.

Použití dies:

Carbide Full Length Sizing Die:
Nastavte die tak, aby zajistila správné velikosti náboje.
Vložte nábojnici do die a spusťte lis, abyste přetvořili nábojnici.

Bullet Seating Die:
Nastavte die na požadovanou hloubku sezení projektilu.
Umístěte projektil na vrchol naplněného náboje a spusťte lis, abyste usadili projektil.

Powder Thru Expanding Die:
Nastavte die pro rozšíření ústí nábojnice pro sezení projektilu.
Zajistěte, aby byla během tohoto procesu dávkována správná dávka prášku.

Konečná kontrola:

Po přebíjení zkontrolujte každý náboj na správné usazení a celkovou kvalitu.
Uložte přebité náboje na bezpečném a zabezpečeném místě.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoliv nepoužité nebo expirované komponenty pro přebíjení v souladu s místními předpisy.
Nebraňte nebezpečné materiály do běžného odpadu. Kontaktujte místní úřad pro nakládání s odpady pro
správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další podporu se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v obalu
produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů si můžete užít bezpečný a úspěšný zážitek při přebíjení. Děkujeme za
vaši pozornost k bezpečnosti a souladu.


